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ABSTRACT 

The Indian coast is an unbroken beach, about 6000 km long. Nature has given Tamil 
Nadu a long beach which is about 1200 km long, Kanyakumari district coastline is 68 
km long from Vatakottai to Kanyakumari on the east coast and Kanyakumari to Neerodi 
on the west coast. There are 44 fishing villages in Kanyakumari district and the beach is 
made of sand and rocks. News about the Kumari district has been found in literature 
since the Tolkappiyar period. The fishermen who live here are referred to in the 
literature by the words “Puravar, Parathavar & Paravar”. Even today these fishermen 
are called Paravar. The word “Paravar” is derived for puravai, aravai means vast body of 
water or sea. In the Sangam literature, many commentators refer to Paravar as a 
fisherman, a merchant or a scafarer. The fisherman living in Kumari district are tribal. 
This fisherman has traditionally been engaged in fishing and they live and work in 
harmony with nature. They have acquired knowledge about nature from their ancestors 
and through their own experience. Through this, they have gained knowledge about the 
currents of the sea, air, stars and fish species. So, they have a thorough knowledge of the 
oceans, what type of fish is available at what time and fishing methods. The position of 
this article is to records such subtle knowledge and to clarify traditional methods of 
fishing. 
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முன்னுரை 

புராதன மக்களின் பூர்வகீத் ததாழில் வவட்டையாடுதலும் மீன்பிடித்தலும் ஆகும். 
வவட்டையாடுதல் ததாழிலுக்கு வேர் இடையான ததான்டமயிடன உடையது மீன்பிடித்தல் ததாழில். 
மீன் வவட்ைம் திமில் வவட்டுவர் என்னும் சங்கச் தசால்லாட்சிகள் இதற்கு சான்றாக அடமகின்றன 
(Nagarajan, 2017). குமரி மாவட்ை கைற்கடர மக்களின் வாழ்க்டகவயாடு மீன்பிடித் ததாழில் இரண்ைறக் 
கலந்ததாகும். குமரி மாவட்ைம் வனவளம், ேன்னரீ் ேிடலகள், கைல்வளம் வபான்ற பல்வவறு 
வளங்கடளக் தகாண்ைதாகும். இவ்வியற்டக வளங்களில் எல்லாம் கைற்கடர வளம் மிகச் சிறப்பு 
வாய்ந்ததாக அடமந்துள்ளது. ஐவடக ேிலங்களில் தேய்தல் ேிலம் கைலும் கைல்சார்ந்த இைமாக 
இருப்பதால் இம்மண்ைில் வாழும் மக்கள் ததான்று ததாட்டு பாரம்பரியமாக மீன்பிடித்ததாழில் தசய்து 
வருகின்றனர். இம்மக்கள் இயற்டகவயாடு இடயந்து தசய்து வருவதால் இயற்டகடய ேன்கு அறிந்து 
டவத்திருக்கின்றனர். இக்கட்டுடரயில் குமரி மீனவர்களின் இயற்டக சார்ந்த விஞ்ஞானம் குறித்தும் 
வானவியல் அறிவு குறித்தும் விவரிக்கப்பட்டுள்ளது. 
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சேலாளி 
 குமரி கைவலார மீனவர்களில் தபரும்பாலாவனார் மீன்பிடித் ததாழில் மட்டுவம தசய்து 

வருகின்றனர். ஆதி காலம் முதவல ததாழில் தசய்து வருவதால் கைல் குறித்த அறிவு ேிரம்பப் 
தபற்றவர்களாகவவ காைப்படுகின்றனர். கைலின் ேீவராட்ைம், காற்று வசீும் தன்டம, வானில் வதான்றும் 
விண்மீன்கள், பாரு(பாடற), மீன்பாடு ஆகியடவப் பற்றி மிகச் சரியாக கைித்து மீன்பிடிக்க ஏதுவான 
காலம் குறித்து கூறுகின்றனர். எந்ததந்த ேீவராட்ைம் காைப்படும் வபாது என்ன மீன்வடககள் கிடைக்கும் 
என்படத கைித்து கூறுவர். காற்று வசீும் தன்டமடயக் தகாண்டு கைல் ததாழிலுக்கு ஏதுவான 
சூழ்ேிடலடய கைிக்கின்றனர். வானில் தவள்ளி வதான்றி மடறயும் வேரத்டத டவத்து கைலில் 
என்னவடக மீன் கிடைக்கும் என்படத கைித்து கூறுகின்றனர். மீனவர்கள் கைல் ததாழிலுக்கு ஏற்றாற் 
வபால் கைல் இருப்படத “கைல் வசலா கிைக்கு” என்று வபச்சு வழக்கில் கூறுவர். இடதவய கைடலக் 
கைித்துக் கூறுபவடர “வசலாளி” என்று அடழக்கப் தபற்றிருக்கலாம். வசலாளி கூறுவடத டவத்வத, 
கைலுக்கு எந்த வடலடயக் தகாண்டு தசல்வது என்படத தீர்மானித்து கைலுக்கு தசல்வர். இது 
அவர்களின் முன்வனார்கள் தசான்ன கைிப்பின் படியும் அனுபவ அறிவின் மூலமும் கைித்து 
தசால்கின்றனர். தபரும்பாலும் மூத்வதார்கவள இவ்வாறு கைித்து கூறுகின்றனர். 

 
கணியம் 

 கைல் ததாழிலுக்கு தசல்லும் மீனவர்கள் கைியம் பார்த்தடல வமற்தகாள்கின்றனர். கைியம் 
என்பதற்கு மிகச் சிறியது மிக நுணுக்கமானது என்று தபாருள்படும். கைித்தல் என்னும் தசயலின் 
அடிப்படையில் இச்தசால் ஏற்பட்டிருக்கலாம். கைியம் பார்த்தடல எல்வலாராலும் எளிதாகச் தசய்ய 
இயலாது. கைலில் குறித்த ஓர் இைத்டத, அங்கிருந்த படிவய கடரயிலுள்ள வகாயில்,வகாபுரம், மடல 
இவற்டற அடையாளமாகக் தகாண்டு கைிப்பது கைியம் எனப்பட்ைது. 

 தசன்டன, தசங்கற்பட்டு மாவட்ை மீனவர்கள் கைியம் பார்த்தடல“காடுகட்டுதல்” என்று 
கூறுகிறார் (Muruganantham, 1990). கட்டுதல் என்பது ஒரு குறிப்பிட்ை இைத்டதச் சுட்டிக் காட்டுவதாகும். 
கைலுக்கு அடியில் உள்ள வசறு, பாடற, மைல், மடல வபான்ற இைங்கடளக் கண்ைறிய கைலில் 
இருந்து தகாண்வை கடரயில் உள்ள வகாபுரம், வகாயில், மசூதி, மடல இவற்டற அடையாளம் தகாண்டு 
கைிக்கின்றனர். இடத அடிப்படையாக டவத்வத முதல் ோள் குறிப்பிட்ை இைத்தில் மீன்பிடிக்க 
வடலடயப் வபாட்டு விட்டு அடுத்தோள் அவத இைத்தில் தசன்று மீன் வடலடய எடுக்கின்றனர். 
கலங்கடர விளக்கம் இல்லாத காலகட்ைத்தில் மீனவர்கள் கண்ணுக்கு ததரிந்த தபாருட்கடளக் 
தகாண்டு கைியம் பார்த்தடல வமற்தகாண்டிருக்கின்றனர். இவ்வளவு தபரிய கைற்பரப்பில் வடலடயக் 
கண்டுபிடிப்பது என்பது அவ்வளவு எளிதில்டல. இது அவர்களுடைய அனுபவ அறிவவ. 

 குமரிமாவட்ை மீனவர்கள் கடரயில் உள்ள தபாத்தமடல, ோளுமடல, கானிட்டு மடல, 
கைமடல, பாலாமடல, மும்மடல வபான்ற மடலகளின் உதவியுைன் கைியம் பார்க்கின்றனர். 

கைலில் இருந்து கலங்கள் கடரதிரும்ப கலங்கடர விளக்கம் இருந்துள்ளது என்படத சங்க 
காலத்தில் ேீர்ப் தபயற்றுத் துடறயிலிருந்த கலங்கடர விளக்கம் பற்றிப் தபரும்பாைாற்றுப்படை 
பின்வருமாறு குறிப்பிட்டுள்ளது.  

“உரவுேீர் அழுவத்து ஒடு கலங்கடரயும்” 

தசங்கற்களாலும், காடரயாலும் கட்டி எழுப்பப்ட்ை உயரிய கலங்கடர விளக்குகள் இருந்தன 
(Mohan, 2017). கப்பல்கடளத் துடறமுகங்களின் திடசவோக்கி அடழக்கும் முடறயில் இராக்காலங்களில் 
வபதராளி விளக்குகள் எரிந்தன என்படதக் காைலாம். குமரி மாவட்ைத்தில் முட்ைத்திலும் (1857) 
கன்னியாகுமரியிலும் (1904) கலங்கடர விளக்கம் காைப்படுகிறது. 

 வமலும் கைற்பரப்பில் காைப்படும் பறடவகள் டவத்தும் கடரடய அறிந்துள்ளனர். 
எவ்வாதறனில் பறடவகள் உைவுவவண்டிக் கைற்பகுதியில் ஒரு குறிப்பிட்ை தூரம் வடரதான் பறந்து 
திரியும். கைற்பரப்பின் வமவல மிகத் ததாடலதூரதமல்லாம், பறடவகடளக் காண்பது அரிது. இடத 
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அக்காலத்திவலவய மீனவர்கள் அறிந்திருந்தனர். இதன் மூலம் கைற்கடர அருகாடமயில் உள்ளதா? 
இல்டலயா? என்படத அறிந்து தகாண்ைனர். இது அவர்களது பறடவ இயல் பற்றிய அறிவியல் 
சிந்தடனக்குச் சான்றாகும்.  

 
நீவாடு 

 ேீவாடு என்பது கைலில் ேீவராட்ைத்டதக் குறிக்கும் தசால் ஆகும். கைலின் தன்டம எல்லா 
ோட்களிலும் சீராக இருப்பதில்டல. காற்று வசீும் திடசடய வோக்கி கைல்ேீர் தசல்வதடன ேீவாடு 
என்று மீனவர்கள் அடழக்கின்றனர். கைல் ேீவராட்ைத்திற்கு தகுந்தபடி தவவ்வவறு தபயர்கடளப் 
தபருகிறது. 

வமற்கிலிருந்து கிழக்கு வோக்கி இருக்கும் ேீவராட்ைம் “வசான்வாடு” என்றும் கிழக்கிலிருந்து 
வமற்கு வோக்கிய ேீவராட்ைம் “வான்வாடு”என்றும் அடழக்கின்றனர். அவதவபால் கடரயிலிருந்து 
வமல்வோக்கி வரும் ேீவராட்ைத்டத “கரவழுவு” என்றும் வமலிருந்து கடரடய வோக்கி வரும் ேீவராட்ைம் 
“வமவலு” என்றும் அடழக்கின்றனர். 

ேீவராட்ைம் ேடைதபறும் வபாது ேீரின் இயல்பிற்வகற்ப அடவ 13 வடககளாகப் பிரிக்கப்படுகிறது. 
அவற்றின் சுடவ, ேிறம் தகாண்டு எப்வபாது என்தனன்ன மீன்கள் கிடைக்கும் என்படத வசலாளிகள் 
அறிந்திருந்தனர். 

இறால் தண்ைி:கைல்ேீர் தசந்ேிறமாக வதான்றுவது. இந்ேீரின் வபாது இறால் மீன் அதிகமாகக் 
கிடைக்கும். 

• உப்புத் தண்ைி:கைல்ேீர் ேீலேிறத்திலும் காவிேிறத்திலும் காைப்படும். இந்ேீர் ேிடலயின்வபாது 
எல்லா வடக மீன்களும் கிடைக்கும். 

• ஏறினி: கைல் அடல அதிகமாகக் கடரவோக்கி வருவது, இந்ேீர் ேிடலயின் வபாது சாவாடள, 
வாடள வபான்ற மீன்கள் கிடைக்கும். 

• கலக்கு: கைல்ேீர் கலங்கி காைப்படும். இதுகாப்பி ேிறத்தில் காைப்படும். இந்ேீர்; ேிடலயின் 
வபாது இறால், குதிப்பு, சாவாடள வபான்ற மீன்கள் கிடைக்கும். 

• சுரப்பு: துர்ோற்றம் வசீும், இந்ேீர் ேிடலயின் வபாது சாடள, தேத்தலி வபான்ற மீன்கள் 
கிடைக்கும். 

• வசறு: இந்ேீர் ேிடலயின் வபாது கைல் ேீரும் களிமண்ணும் கலந்து காைப்படும் இறால், சாடள, 
சூடர, தேத்தலி, தேய்மீன் வபான்ற மீன்கள் கிடைக்கும். 

• தருப்பு: கைல் ேீர் மிக குளிர்ச்சியாகக் காைப்படும். இந்ேீர் ேிடலயின் வபாது வாடள மீன்கள் 
கிடைக்கும்.  

• ததளிவு: கைல் ேீர் ததளிந்து காைப்படும் சுத்தமான ேீராக இருக்கும். இந்ேீர் ேிடலயின் வபாது 
எல்ல வடக மீன்களும் கிடைக்கும்.  

• தபாளிவயாட்ைம்: ஆற்றுேீர் கைல் ேீருைன் சங்கமமாகும் இைத்திலுள்ள ேீர்ேிடல. இதில் எல்லா 
வடக மீன்களின் இனப்தபருக்கம் அதிகமாக ேடைதபறும்.  

• வவற்றம்: கைல் ேீவராட்ைம் உள்வோக்கி தசல்வது. 

இவ்வாறு கைலில் காைப்படும் ேீவாடு குறித்து வசலாளி கைித்து கூறுவார். இதனடிப்படையில் 
மீனவர்கள் மீன்பிடிக்கச் தசல்வர். 

 
பருவக்காற்று 

 பண்டை மரபுத் ததாைரான ‘காற்றுள்ள வபாவத தூற்றிக்தகாள்’ என்பது காற்று பற்றி தமிழக 
மக்கள் தபற்றிருந்த அறிடவ ேமக்குப் புலப்படுத்தும். ததன்றல், வளி, புயல், வாடைக்காற்று, 
கீடழக்காற்று, வமடலக்காற்று என காற்டறக் குறித்த பல தசாற்கள் தமிழிலக்கியத்தில் பழகி 
வருவடதக் காைலாம். அக்காலக் கப்பல்கள் காற்றின் துடை தகாண்வை இயங்கின. இதற்குக் காற்று 



Vol. 4 Iss. S-8 Year 2022 N. Nisha Navis / 2022 DOI: 0.34256/irjt22s822 
 

 Int. Res. J. Tamil, 158-163 | 161  

எப்வபாது எத்திடச வோக்கி வசீும் என்று உைர்வது அடிப்படையாகும். இதடனத் தமிழர் ேன்கு 
உைர்ந்திருந்தனர். 

“ேளியிரு முந்ேீர் ோவாய் சூட்டி 

வளிததாழில் ஆண்ை உரவவான் மருக” 

என்று புறோனூறு பாைலில் கைவலாடிகள் பாராட்ைப்பட்டுள்ளனர் (Balasubramanian, 2017). இது 
தமிழரின் கலம் தசலுத்தும் திறனுக்கும் கைல் வைிக வமன்டமக்கும் சான்றாகும். மீனவர்கள் வருைம் 
முழுவதும் வசீும் காற்டற பதினாறாக வடகப்படுத்தியுள்ளனர். வசீும் காற்றின் திடசடய டவத்து 
அதற்கு தபயரிட்டுளளனர். அடவ எந்ததந்த மாதங்களில் வசீும் அப்வபாது எந்ததந்த மீன்கள் கிடைக்கும் 
என்படதயும் அறிந்திருந்தனர். கச்சான், கச்சான் வகாடை, குன்னுவாடை, தகாண்ைக்கச்சான், தகாண்ைல் 
அல்லது வமல்திடசக்காற்று, சுழிக்காற்று, வசாழக் தகாண்ைல், வசாழகன் ததன்றல், ததன்றல், 
வேர்க்தகாண்ைல், வேர்க்வகாடை, வைவகாடை, வைவமல், வாடைக்தகாண்ைல், வாடை அல்லது 
வைதிடசக் காற்று என காற்டற பதினாறு வடகயாக பிரிக்கின்றனர். 

 
விண்மீன்கள் பற்றிய அறிவு 

மீனவர்களுக்குக் கடரயிலும் கைலிலும் திடசடயத் ததரிந்து தகாள்வதற்கும் வேரத்டதக் 
கைக்கிடுவதற்கும் தவள்ளிகள் துடைபுரிகின்றன. இந்த தவள்ளிகள் சில மட்டும் குமரி கைற்கடர 
ஊர்களில் தபயருைன் அடமகிறது. இலக்கியத்தில் விண்மீன்களின் தபயர் பிற தசாற்களுைன் வசர்ந்து 
வருவடதப் பார்க்கலாம். ததால்காப்பியர் ‘பரைியாற்தகாண்ைான்’ எனக் குறிப்பிடும் வடகயில் பரைி 
எனும்  ோள் ேட்சத்திரத்டதக் குறிப்பிடுகின்றது. 

“திங்களும் ோளும் முத்து கிளந்தன்ன”  (Ilampooranar, 2011). 

 “தவள்ளி முடளத்த ேள்ளிருள் விடிய”  (Thirugana sambanthar, 2011). 

“விரிகதிர் தவள்ளி” 

என்ற குறிப்புகளால் சங்க இலக்கியத்திலும் தவள்ளி பற்றிய அறிவு தபற்றிருப்படத அறியலாம் 
(Puliyur Kesigan, 2001). இதற்குச் சுக்கிரன், காவியன், பார்க்கவன் என்ற தபயருமுண்டு (Krishnamoorthi, 2005). 
சங்க காலத்தில் துருவ விண்மீன்கடள டமயமாக டவத்து கலம் தசலுத்தியுள்ளனர். இதற்குக் காரைம் 
துருவ விண்மீன் வைக்கு வோக்கி இருப்பதனால் தாங்கள் தசல்ல வவண்டிய திடசடய அடத டவத்வத 
அறிந்து தகாண்ைனர் (Krishnamoorthi, 2005). 

 பன்னிதரண்டு வடகயான விண்மீன்கள் துடைதகாண்டு, அவ்விண்மீன்கள் வதான்றி மடறயும் 
வேரத்டதயும் அடவ வதான்றும் திடசகடளயும் கைக்கிட்டு, கண்களுக்தகட்ைாத தவகுததாடலவில் 
உள்ள ஆழ்கைலில் மீன்பிடித்து திரும்ப தாங்கள் புறப்பட்ை இைத்திற்வக வந்து வசர்கின்ற அளவுக்கு 
விஞ்ஞான அறிவு தபற்றிருந்தார்கள் மீனவர்கள். 

• ஆறாங்கூட்ை தவள்ளி: ஆறு விண்மீன்களின் கூட்ைம். ஆனி மாதம் வதான்றும். கத்தாளமுட்டி, 
குதிப்பு, குறுமீன், ேரிப்படர, ேவடர, முட்டி, வபான்ற மீன்கள் கிடைக்கும். 

• எரிஞ்சான் தவள்ளி: பிரகாசமான ஒலியுைன் வதான்றும். ஆடிமாதம் வதான்றும். எல்லாவடக 
மீன்களும் கிடைக்கும். 

• கைல் தவள்ளி: கைலின் உட்பகுதியில் உதிப்பது. டவகாசி மாதம் ததரியும். இரவு இரண்ைடர 
மைிக்கு ததற்கில் உதிக்கும். குதிப்பு, குறுமீன், முட்டி வபான்ற மீன்கள் கிடைக்கும். 

• கப்பல் தவள்ளி: கப்பல் வடிவில் வதான்றுவது கார்த்திடக மாதம் ததரியும். வைவமற்கில் 
அதிகாடலயில் உதிக்கும் கிளத்தி மீன் அதிகமாகக் கிடைக்கும். 

• காட்டு தவள்ளி: மிகத் தூரத்தில் காட்டில் உதிப்பது கார்த்திடக மாதம் வதான்றும். 
அதிகாடலயில் வைக்கில் வதான்றும். கத்தாடள, குதிப்பு, சாவாடள, ேவடர வபான்ற மீன்கள் 
கிடைக்கும். 
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• குருசு தவள்ளி: ோன்கு விண்மீன்கள் வசர்ந்து சிலுடவ வடிவில் காட்சி தரும். கார்த்திடக 
மாதம் உதிக்கும். அதிகாடலயில் ததற்கில் வதான்றும் கிளாத்தி, கைவாய் வபான்ற மீன்கள் 
கிடைக்கும். 

• குறிப்பு தவள்ளி: தினந்வதாறும் வதான்றும். எல்லாமாதமும் உதிக்கும் அதிகாடலயில் வமற்கில் 
வதான்றும். எல்லா மீன்களும் கிடைக்கும். 

இடதவபால் கூட்ைதவள்ளி, சிறிய கைல்தவள்ளி, சின்னமடலமீன் தவள்ளி, வசாத்துதவள்ளி 
அல்லது ஊஞ்சாமத்து தவள்ளி, மடலமீன் வபான்ற விண்மீன்கள் குறித்தும் அறிந்திருந்தனர். 

 
த ாழிற்கருவிகள் 

மீன்களின் வடகக்வகற்ப அவற்டறப் பிடிப்பதற்கு விதவிதமான உபகரைங்கள் வதடவ. குமரி 
மாவட்ைத்டதப் தபாறுத்தவடர ஒவ்தவாரு வடகயான மீனுக்கும் ஒவ்தவாரு வடகயான வடலடயப் 
பயன்படுத்துகின்றனர். 

 1940-ஆம் ஆண்டுவடர மரபு சார்ந்த ததாழில் நுட்பங்கள் தான் இருந்தன. கட்டுமரம் வடலகள், 
துளடவ, பன்னா, அடியலம்பு, கம்பா வபான்ற பல கருவிகடள பயன்படுத்தினர். இன்றும் ேிடறய 
கிராமங்களில் இவ்வாவற மீன் பிடிக்கின்றனர். மீன்பிடித்ததாழில் தசய்யும் மீனவர்கடள சங்க 
இலக்கியங்கள் பரதவர் என்ற தசால்லால் அடழக்கின்றனர். இப்பரதவர் பயன்படுத்திய மரக்கலங்கள் 
குறித்த தசய்தி அதிகமாகக் காைப்படுகிறது. 

 தமிழ்த் துடறமுகங்களில் இடைக்காலத்தில் உரு, சிற்றுரு, சம்பான், சம்வபாக்கு, பருஞ்சித்திரு, 
வதாைி, பைகு, ததாங்குகப்பல் வபான்ற கலன்கள் பயன்படுத்தப்பட்ைடம ததரிய வருவவதாடு சம்பான், 
சம்வபாக்கு ததாங்கு கப்பல் வபான்றடவ சீனத்துைன் ததாைர்பு உள்ளடவயாகவும் காைப்படுகிறது 
(Jeyakumar, 2007). 

 வங்கம், ோவாய் ஆகியடவ பாய்மரங்கள் தகாண்ை மிகப்தபரிய மரக் கலங்களாகத் 
திகழ்ந்துள்ளன. அருடமயான தபாருள்கடளக் தகாண்டு வருவதற்காகப் தபரிய ஒலி தசய்யும் 
வங்கங்கள்10 பல திடசகளில் தசன்றன என்படதயும் அறியலாம். 
 
ேங்க இலக்கியத் ின் மீன் இனங்கள் 

சங்க கால நூல்கள் பலவற்றில் மீன்கள் குறித்த தசய்தி காைக்கிைக்கின்றது (Alis, 2017). சங்கப் 
புலவர்களால் கூறப்பட்ை கைல்வாழ் உயிரினங்களான சுறா, படனமீன், இறா, தஞண்டு, சங்கு, தாலி, 
இப்பி, அயிடர, அயிடல, ஆடர, தகடிறு, யாடம ஆகியவற்றுள் சுறா, அயிடர, அயிடல ஆகியன 
அவ்வப் தபயர்களாலும் பிற தவவ்வவறு தபயர்களுைனும் இக்காலத்தில் வழங்கப்படுகின்றன. வமலும், 
சங்க இலக்கியங்களில் வசயிறா, தவண்ைிறா இருவடக இறால் மீன்களின் புறத்வதாற்றங்கள் குறித்த 
தசய்திகள் காைக்கிைக்கின்றன (Mohan, 2017). 

 “வமாட்டு மைல் அடைகடரக் 

 வகாட்டு மீன் தகாண்டு” 

என்ற பாைலின் மூலம் அடலகளால் ஒதுக்கப்பட்டு கைற்கடரயில் தங்கும் சுறாமீன் பற்றி 
கூறுகின்றது (Mohan, 2017). இத்தடகய சுறாமீன்கள் கைலில் வசீப்படுகின்ற வடலகடளத் தம் வலிய 
தகாம்பினால் அறுத்துத் ததால்டல விடளவித்து மீனவ ஆைவரின் வரீத்திற்கு சவாலாக விளங்குகிறது. 
இவற்டற உளிதயறிந்து தகால்வதில் தேய்தல் ேில ஆைவர் தபரிதும் விருப்பமுடையவராய் இருந்தனர் 
(Nagarajan, 2017). காம்பின் இருபுறமும் பற்கள் வபான்ற அடமப்புடைய சுறாடவ வாள் சுறா என்பர். 
இக்தகாம்பு வடீ்டை அழகுபடுத்தும் தபாருளாகவும் சண்டையின் வபாது கருவியாகவும் பயன்படுகிறது. 
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முடிவுரை 
 குமரி மாவட்ைத்தில் தபரும்பாலும் கைற்கடர கிராமங்கவள காைப்படுகின்றது. மீனவர்கள் 

ஆதிகாலம் முதவல மீன்பிடித் ததாழில் தசய்து வருவதால் கைல் பற்றியும் வானிடலபற்றியும் 
ேீவராட்ைம், பருவக்காற்று பற்றியும் அதிகமாக ததரிந்து டவத்திருக்கின்றனர். பரந்த ேீர்பரப்டப 
தன்னுடைய அனுப அறிவாலும் முன்வனார் தசான்ன இயற்டக அறிடவயும் வரும் 
தடலமுடறகளுக்கும் கற்றுத் தருகின்றனர். இதனால் மரபு சார்ந்த மீன்பிடித் ததாழிடல சில 
கிராமங்களில் இன்றும் பயன்படுத்துகின்றனர். இன்டறய கால கட்ைத்தில் ேவனீ கருவிகள் பயன்படுத்தி 
மீன்பிடித் ததாழிடல வமற்தகாள்கின்றனர். எனினும் நுட்பமான அறிடவ வசலாளிகளிைமிருந்து தபற்று 
கைல்ததாழில் வமற்தகாள்ளும் வபாது இன்னும் அதிகமாக இலாபம் தபறும் ததாழிலாக அடமயும். ேம் 
ோடு மீன் உற்பத்திக்கு ஏற்றோடு. ஏதனனில் ேம் ோடு பூமத்திய வரடகக்கு அருகாடமயில் உள்ளது. 
இந்த தட்பதவட்ப ேிடலயில் மீன்கள் ேன்கு வளரும். இங்கு பிடிக்கக்கூடிய மீனின் சராசரி அளவு 2.7 
மில்லியன் தமட்ரிக் ைன் விஞ்ஞானிகள் ேம் கைலில் 3.9 மில்லியன் தமட்ரிக்ைன் மீன்கள் உள்ளன. 
மீன்கள் தவளிோடுகளுக்கு ஏற்றுமதி தசய்யப்படுவதால் அந்ேிய தசலவாைியில் வருவாடய ஈட்டித் 
தருகின்றனர் இந்திய மீனவர்கள். இடத அரசாங்கம் கவனத்தில் தகாண்டு இத்ததாழில் வமம்பாடு 
அடைய திட்ைங்கடளத் தீட்ை வவண்டும். அப்வபாது உற்பத்தி அதிகமாகும் ஏற்றுமதி அதிகரிக்கும். 
இதனால் இந்திய தபாருளாதார வளர்ச்சி வமம்பாடு அடையும். வமலும் இச்சமுதாயத்தில் மரபு சார்ந்த 
பல கடலச்தசாற்கள் பயன்படுத்துகின்றனர். இச்தசாற்கள் சங்க இலக்கியத்தில் காைப்படுகிறது இடத 
மீட்டுருவாக்கம் தசய்வதாலும் பதிவு தசய்வதாலும் மீனவர்கள் குறித்தும் மீன் பிடித்ததாழில் குறித்தும் 
அதிக தகவல்கடளப் தபற முடியும். 
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